Maandag 19 april 1915 — ochtendeditie

Parijs, 18 april. Een Belgische vlieger heeft bij Roeselare een Duitse
vlieger neergeschoten.

In dezelfde buurt heeft een Frans vliegerseskader met goed gevolg
het Duitse vliegveld bestookt en een Duitse vlieger neergeschoten.

Berlijn, 18 april. Officiéle mededeling uit het grote hoofdkwartier:

Na een ontploffing tot stand gebracht te hebben zijn de Engelsen
gisteravond ten zuidoosten van leper onze stelling op de hoogte dicht
ten noorden van het Kanaal binnengedrongen. Zij werden echter bij
de tegenaanval terstond teruggeworpen. Slechts om drie door de
Engelsen bezette trechters, die door de ontploffing ontstaan zijn,
wordt nog gestreden.

Uit Belgié — Van Franse zijde.

Parijs, 18 april. De Duitsers trachtten de mening ingang te doen
vinden, dat in Belgié het gewone leven hervat wordt, dank zij de
samenwerking tussen Belgen en Duitsers. De Vingtieme Siecle meldt
nu echter, dat maar drie Belgen op 3 maart tegenwoordig zijn
geweest bij een avond, die de Duitsers in de Muntschouwburg te
Brussel georganiseerd hadden.

Brussel, 17 april. Aan de Kopenhaagse National Tidende van 12 dezer
is uit Parijs gemeld, dat de Duitse officieren in Belgié moedeloos zijn
en overtuigd, dat ze het land binnenkort zullen moeten verlaten. In
de laatste nachten van de vorige week zouden er reeds grote
oefeningen gehouden zijn, waarbij Brussel in twee uur ontruimd
moest worden. De dwaasheid van dit verzinsel wordt het beste
bewezen door het feit, dat de Duitse militaire overheid in Belgié aan
de Belgische boeren aardappelen en haver verstrekt heeft om uit te



zaaien, onder voorwaarde dat ze daarvoor later in nature moeten
terugbetalen.

De soldatenbrieven uit de loopgraven vallen in twee hoofdsoorten in
te delen, ernstige en luimige. Hier is een tussensoort: de
gemoedelijke. Wij vonden hem afgedrukt in Antwerpsche Tijdingen.

16 maart 1915
Beminde familie (allemaal),

Hoera!!l Wij hebben elkaar gevonden, ik en Adolf. Op een avond de
1¢ maart liepen wij elkaar bijna omver. Ge kunt u onze vreugde
voorstellen na 8 maanden oorlog en wat beter is, alle twee zo gezond
als bliekskes en vet als varkentjes.

Adolf heeft een tamelijk goed werkje vast. Hij is van zijn regiment
overgegaan bij de telegrafisten van de genie, hetgeen zo gevaarlijk
niet is, als het leven in de loopgraven.

Ik, Frans, denk binnenkort met de oude klassen bij de “travailleurs”
gezet te worden, die achter het front werken.

Hierbij is al een portret van Adolf. Binnenkort, als wij in elkaars
nabijheid blijven, zult gij er een van ons beiden ontvangen, wel te
verstaan als de brieven bij u aankomen.

Op het ogenblik dat ik schrijf, liggen we samen in een “villa”, waar
vroeger koeien en varkens woonden, die nu allemaal opgegeten zijn.
“Villa spring binnen” heeft zij nu. De salon is onder de pannen en de
sofa is een hoop lange pluimen.

Adolf, die hier met zijn makker zijn eigen kost doet, heeft mij op een
diner verzocht. De menu van onze laatste uitrij kan er nog niet aan
snuffelen.



Wij liggen hier te vertellen over de plezieren die wij al beleefd hebben
gedurende de oorlog en ze te vergelijken met die van vroeger in onze
maatschappij.

Ja, wij kunnen wel denken dat onze maatschappij nu wel zal
opgeschorst zijn, maar vrienden van de ton, laat dat maar niet aan
uw hart komen. Als wij het geluk hebben weer te keren en de vrede
is weer hersteld, zullen wij ons nog duizend maal beter vermaken en
daarom zeker, omdat wij nu het leven meer naar waarde zullen
schatten, nu wij weten welke diepe ellende er in een mens zijn leven
kan voorkomen. Wij zullen na deze beproeving gelukkiger en meer
tevreden mensen zijn.

Marie, ik heb uw brief van 22 februari ontvangen, de eerste die ik
ontvang buiten 2 kaarten van nonkel Pierre. Die heeft mij veel
genoegen gedaan, vooral voor het nieuws van de kinderen. Volgens
ik aan het adres zie, hebt ge van mij nog maar alleen dit kaartje van
Sainte-Adresse ontvangen. Ik heb u reeds zeven keer geschreven.

lk denk wel dat het met ons geliefd zoontje goed is. Beste vrouw,
omhels de kinderen voor mij en als ge nog schrijft vertel mij dan nog
meer van hen.

Tot weerziens.

In de Indépendance belge deelt dr. Terwagne mede, dat Castelein, de
waarnemende voorzitter van de Kamer van koophandel te
Antwerpen, een rapport bij de intercommunale commissie aldaar
heeft ingediend naar aanleiding van de opvorderingen, die er door
de Duitsers gedaan zijn. In het rapport, dat van 18 maart is, wordt
medegedeeld, dat de opvorderingen, in tegenspraak met de twee
maanden geleden aangegane verplichtingen, niet betaald zijn. In het
geheel bedraagt, volgens het rapport, de waarde der opvorderingen



85 miljoen frank, waarvan op zijn hoogst 5 miljoen betaald zou zijn.
Een Antwerpse firma heeft op een vraag aan de Duitse overheid het
volgende antwoord gekregen:

“De vraag wanneer en op welke wijze de administratie van het leger
over zal gaan tot het betalen van de koopwaren, die in het bezette
gebied opgevorderd zijn, wordt onderzocht. Het is onmogelijk zich
bezig te houden met een afzonderlijk geval voor er definitief een
algemeen reglement is samengesteld.”

Dr. Terwagne verneemt, dat de permanente deputaties, ingevolge
verzoek der benadeelde kooplieden, het voornemen hebben gehad
de 15°% dezer te protesteren tegen het betalen van de
oorlogsvergoeding van 40 miljoen, die toen verviel. De Reichs
Entschadigungskommission zou naar aanleiding van dat gerucht in
het leven geroepen zijn. Die commissie, door de Duitse overheid
ingesteld, heeft tot doel de schadeloosstellingen te bepalen voor de
in Belgié en Noord-Frankrijk gedane opvorderingen.

Het leven te Brussel. (KVdW).
Einde maart.

Zondagnamiddag. Ik zit alleen, in het tuintje, achter het huis, veilig
tegen alle straatrumoer tussen de vier witte muren, die onderaan
groenend zijn met mos, en waar aan de klimmende rozelaar reeds
een ontluiken van jonge scheutjes is.

lk doe niets. Ik kijk alleen naar de rozige aarde, waarboven, amper
merkbaar, een blauwende adem hangt. Hardgeel staan er, zijgen er
open de schelpvormige kroonbladeren van de krokussen. In dichte
bosjes, teerder van toon en tint, geuren er de sleutelbloemen zoals
perziken geuren. En aan hun hoge rechte stengel wegen over, hoeks,
de lange, witgroene knoppen der paaslelies ... Ik denk niet. Ik zie



omhoog, en daar zijn de zwiepende scheuten der seringen vol
vlinderende blaadjes in de melkachtig witte, de witschakerende
lucht, die rijst, onroerend, tot een groot gewelf waar niets in
beweegt, dat ijl is, en niet eens luistert; de lucht, die elk ontbottend
twijgje met een rustig glanzende gloor omcirkelt, maar niet blij is, en
niet droef; de wezenloze lucht waar geen enkele verwachting in
zindert.

En ik weet niet wat ik voel, wat ik zelfs gewaar word. Mijn
eenzaamheid, de geliefde eenzaamheid, zij is ditmaal de geheime
weelde niet, waar ik mijn innigste wezen, mijn dierste zekerheid en
mijn schoonste verlangen, in ontluiken voel als waterlelies op een
verholen vijver. Mijn moeheid: zij is de doordesemde loomheid niet
die 't voorjaar in mij koestert tot het rijzen van blijde en krachtige
bewustheden. En de leegte van mijn hoofd: neen, die heeft de zotte
giecheling van een lentewind niet schoongeveegd, niet open
geblazen voor nieuwe ontvangenissen. Want in dagen als deze, die
anders elk jaar u het gebod der natuur naar dankbaar gemoed en
brein brengen, voelt men hoe de verlopen gebeurtenissen ons oud
hebben gemaakt. Wij zien het elkander wel aan trouwens: veel
ontzettends weegt op onze veerkracht, terwijl de omstandigheden
allereerst in ons hebben gedood het egoisme, dat ons van het
gewicht zou kunnen verlossen. Onze onmachtige
verantwoordelijkheid, het gevoel van een plicht, die over ons hangen
als een boete... ach neen, het is niet te omschrijven. Men moet het,
als ik thans, ondergaan, zelfs als men er niet aan denkt; zelfs in dagen
en ogenblikken, die anders ons hart doen bonzen van verlangen en
verwachten, en die ons nu zelfs geen angst meer gunnen, en alleen
het weten dat wij zenuwlam en dodelijk moe zijn. Een prachtige
zomer eerst, die wij niet hebben gevoeld. Wat daarna, aan de
zenuwen knagend een lamlendige winter zonder vergezichten. En nu
een voorjaar, een werkelijk gebiedend, een op sommige dagen al te



bral voorjaar, waar wij beschaamd om staan als lelijke zieken, en ons
niet veilig in voelen kunnen, dan als het zich bleek en wezenloos
toont, of het zelf een bloedloze zieke was, die slaapt...

Ik zit in het tuintje, vreemd lui en lusteloos. Als daar opeens iets als
opengaat in de hemel, iets dat als open bloeit: een ontluiken... van
klank? Eerst is men het zich niet bewust, dat het werkelijk klank is.
Alleen, men weet dat daar plots de lucht getrild heeft, en dat het bij
u een verwondering heeft gewekt, iets dat geheel onverwacht is
gekomen met een blijde belofte, waar men niet goed aan te geloven
durft... Ik luister met gespannen, nog niet zekere aandacht. Als het
daar weer komt, ditmaal een zuivere toon, als geblazen door hout,
een fluittoon in de roerloze stilte der lucht: een bevestiging op de
aanvankelijke vraag, de klare en rustige verkondiging van een schoon
gebeuren. Een derde noot, die dieper, die inniger weegt. En dan gaat
het, eerst aarzelend, welhaast jubelend, heel het voorjaar, heel de
komende zomer aanzuigend huilen van een nimmer voldane en altijd
hijgende dorstige keel, van een schamel en overmoedig lichaampje
dat zwellen wil van heel de zwellende natuur, zijn longen vullen wil
van al de nog kille, maar weldra bloesemende adems, die de aarde in
haar ijle maagdensluiers gaan kleden, zijn bloed wil voelen branden
van al het nijvere leven, dat vanuit de diepste kanalen naar de
opperste kimmen woelt en stroomt... Het lange, lange huilen. En
daarop de klaterende schater der voldaanheid, de dijkenbrekende,
de oppermachtig joelende uitbarsting van dionysische roes, die als
duizenden scherven van zonnestralen uitschettert over de wereld...

Neem mij niet kwalijk: ik heb een ogenblik uw aanwezigheid
vergeten. Dat gebeurt mij wel eens meer. Trouwens, het heeft weinig
te betekenen, vermits gij, naar ik vermoed, wel zult begrepen hebben
dat het mij alleen te doen was om u te vertellen, op welke wijze en
in welke omstandigheden ik dit jaar voor het eerst, en werkelijk heel
vroeg in het seizoen, de nachtegaal heb gehoord. (Een juffrouw, die



dit over mijn schouder staat te lezen - zij is nogal onbescheiden - zegt
dat ik mij vergis; dat het geen nachtegaal is, maar een lijster die bij
een nachtegaal op school heeft gelegen. Ditmaal laat ik mij echter
mijn illusie niet afnemen: zij is mij van te groot nut!) Ik heb dus voor
het eerst de nachtegaal gehoord. Hij heeft gezongen op een ogenblik
dat - zie hierboven. En overtuigd dat er wel degelijk altijd en in alle
voorwaarden onuitroeibare natuurkrachten, neen: natuurwetten
zijn.

Diezelfden dag nog krijg ik er een ander bewijs van. En dat bewijs
heet Paatje ...

Mijn nachtegaal heeft nauwelijks, trouwens op het best gekozen
ogenblik, zijn bravoure aria gestaakt, of er wordt gescheld. Mijn
kleine jongen loopt de deur opendoen, en: “Het is Paatje!” roept hij
juichend. Twee minuten nadien staat heel het huis om Paatje
geschaard.

Het wezen, dat wij met deze familiale vriendschapsnaam, bij gebrek
aan kennis van zijn eigenlijke burgerlijke stand, hebben gedoopt, is
één onzer verkleefdste commensalen van voor de oorlog; een kleine,
verschrompelde, en over het algemeen afzichtelijke bedelaar van
ruim tachtig jaar, die wij in onze gunst opgenomen hadden om zijn
zeer vergaande beroepswaardigheid, om zijn zeer klaar besef van
zijn, zo fysieke als morele, bedelaarsrechten. Liet men Paatje, bij zijn
wekelijks maandagbezoek, wat al te lang wachten, dan snauwde hij
u ongeduldig tussen zijn zwarte brokkeltanden toe: “Haast u toch een
beetje! Gij weet toch dat ik vanmiddag nog naar Schaarbeek moet!”
Vereerde men hem een met zorg en handigheid versteld overhemd,
dan zei hij wel eens op gekwetste toon: “Alles heel wel! Maar gij hebt
zeker niet gezien dat mijn schoenen gapen?” En beloofde men hem
een paar andere schoenen voor de volgende week, dan luidde zijn
vermaning: “Goed, maar zorg er dan voor dat ze groot genoeg zijn. lk



kan de tram niet nemen als mijn voeten mij zeer doen!” Al deze
getuigenissen van menselijk waardigheidsgevoel, deze geankerde
overtuiging in de “droit de I'hnomme et du citoyen”: zij waren voor
mij, die een schuchtere ben, te kostbare lessen, dan dat ik Paatje niet
onder mijn bescherming zou hebben genomen. De lessen, trouwens,
waren helemaal niet duur. Ik had dan ook, in mijn dankbaarheid, er
voor geijverd, dat Paatje onder de oorlog niet al te veel zou lijden. Na
veel geloop was ik, einde verleden zomer, erin geslaagd, hem te doen
opnemen in een bejaardengesticht. Toen hij afscheid kwam nemen,
scheen hij er wel tegen op te zien, daar te zullen moeten
gehoorzamen aan de reglementen. Maar hij had juist weer zere
voeten, en die zouden hem met het bejaardentehuis verzoenen.

Van heel het najaar, van heel de winter werden wij van Paatje niets
gewaar. Het genus bedelaar had zich in die tijd zo weten uit te
breiden, dat Paatje - hij neme het ons niet kwalijk - in onze
herinnering zelfs een nogal verdoezeld beeldje was geworden. En zie,
daar stond hij ineens weer voor ons, veel zindelijker dan vroeger
trouwens, met een baard die niet veel meer dan een week oud kon
zijn. Hij stond daar te grinniken, een beetje verlegen, zonder er
echter één ogenblik aan te twijfelen dat hij er hoorde.

Ik drukte mijn verwondering uit over zijn bezoek.

“Hewel, ik ben er uit, nietwaar?” was zijn antwoord.
“Weggelopen?” vroeg ik.

“Ha, ja!” zei hij, alsof hij mijn vraag grenzeloos onnatuurlijk vond.

Ik luisterde hem uit: werd hij niet goed verzorgd? deugde het eten
niet of was er niet genoeg? was men niet vriendelijk voor hem? Hij
bevestigde met toegevendheid dat dit alles ruim in orde was, en dat
hij daar niet had over te klagen.



‘Waarom zijt ge dan weggelopen?’ vervolgde ik.

Hij bezag mij, niet zonder verbazing in zijn glazige, belopen ogen. Dan
haalde hij de schouders op, dan keek hij naar de lucht, en de laan in,
en dan weer naar ons.

eHa, ik weet het, nietwaar?!e zegde hij met zijn gewone beslistheid.
“Ik ben weggegaan, nietwaar?! 't Is schoon weer nu, nietwaar? Moet
ik misschien binnen blijven zitten? Ik kan toch nog mijn leven
verdienen, nietwaar? En ik mag toch zeker wel doen wat mij belieft?
En 't is nu toch schoon weer!”

Paatje had mij weer een les gegeven, die weer te goeder ure kwam.
Maak er zelf commentaren bij, zo gij daar plezier in vindt.

Onze correspondent schreef op 16 dezer uit Brussel:

In het voorlaatste artikel over de economische toestand van Belgié
moest ik het betreurenswaardige feit aanhalen, dat velen niet
schromen zich de omstandigheden ten nutte te maken om
levensmiddelen achter te houden met het doel op die wijze te
profiteren van een prijsverhoging; aan het slot sprak ik de hoop uit
dat hier spoedig een einde aan gemaakt zou worden; en kijk, eerder
dan ik had kunnen denken, is dit gebeurd.

Gisteren werd hier een besluit aangeplakt van de gouverneur van
Brussel, generaal-majoor von Kraewel, waarbij maximumprijzen voor
onze levensbehoeften worden vastgesteld. De prijs van het vlees
voor de kilo aan het slachthuis wordt daarbij bepaald als volgt:
rundvlees 1,20 F, kalfsvlees 2,60 F, schaapvlees 2,60 F, varkensvlees
2,40 F. Voorts zijn de prijzen per 100 kilo, van zout 12 F, van ruwe
suiker 28 F, van aardappelen, in het groot 16 F, in het klein 18 F,
terwijl van dit laatste artikel de prijs dezer dagen 20 tot 22 F beliep,



en dreigde op te lopen tot 25 a 30 F, zodat de nieuwe verordening
althans dit gevaar van ons afgewend heeft.

Andere vastgestelde maximumprijzen zijn dan nog, per 100 kilo
gerekend, meel 45 F, mais 40 F, tarwe 45 F, rogge 40 F, gerst 35 F,
haver 40 F, hooi 10 F, idem van klaver 13 F, haverstro 7,50 F,
roggestro 6 F, turfstrooisel 6 F, en eindelijk melk per liter 30
centiemen.

Overtreders zullen streng gestraft worden; deze prijsbepalingen zijn
niet van toepassing op de voorraden, aan te voeren door het Spaans-
Amerikaans comité.

Het is nu maar te hopen, dat deze maatregelen ook elders navolging
zullen vinden, want met name in de provincies Henegouwen en
Namen schijnt het speculeren in levensbehoeften een grote vlucht te
hebben genomen.

Van Belgische zijde.
Het Belgische gezantschap in Den Haag meldt ons:

Ter kennis van de regering van de koning is gebracht dat
verschillende verordeningen der Duitse overheid, die het land bezet
houdt, zonder enige noodzaak de binnenlandse wetgeving van het
land veranderen. Bovendien zijn er kortgeleden besluiten
uitgevaardigd, welke strekken om aan de Duitse en Oostenrijkse
onderdanen, die zich op het grondgebied bevonden bij de aanvang
der vijandelijkheden, een uitzonderingsrecht te verlenen, met
wijziging van het decreet van 10 vendémiaire an IV op de
verantwoordelijkheid der gemeenten, de wetgeving inzake
huurcontracten en waarbij voor de toepassing der nieuwe regels
bijzondere rechtsplegingen geschapen worden.



Deze maatregelen getuigen van een volkomen miskenning der
beginselen van het volkenrecht, van de verdragsbepalingen en van
de wetten en gebruiken van de oorlog.

Volgens deze beginselen kan de bezetting van een land, uit hoofde
van haar voorlopigheid en haar karakter van zuiver feitelijk bezit,
voor zover de oorlogsnoodzaak het niet gebiedend vordert, de
burgerlijke wetgeving of de rechtsmacht der rechtbanken, welke zijn
ingesteld in het bezette grondgebied, noch vernietigen, noch
wijzigen.

Artikel 45 van het reglement, toegevoegd aan het XVe verdrag van
Den Haag, hetwelk getekend en goedgekeurd is door Duitsland,
bepaalt dat “waar het gezag van de wetgevende macht feitelijk is
overgegaan op de bezitnemer, deze alle maatregelen zal nemen
welke in zijn macht zijn, ten einde zoveel mogelijk de openbare orde
en het publieke leven te herstellen en te verzekeren, met
eerbiediging, behoudens absolute verhindering, van de wetten welke
in het land van kracht zijn”. De Duitse militaire overheid had tot
dusver deze beginselen niet betwist. De verhandeling over de wetten
van de landoorlog, in 1902 door de grote Duitse staf gepubliceerd,
drukt zich als volgt uit: “Daar de in bezitnemer slechts in de plaats
treedt van de werkelijke soeverein, gaat hij voort met te besturen
met behulp van de bestaande wetten en verordeningen. Hij zal het
in werking stellen van nieuwe wetten, de opheffing en wijziging der
oude en alle daden van dezelfde aard moeten vermijden, tenzij deze
gerechtvaardigd worden door onafwijsbare eisen van de oorlog,
welke alleen het recht geven om wettelijke maatregelen te nemen,
van verdere strekking dan door de voorlopige behoeften van het
dagelijkse bestuur gevorderd wordt.”

De raad van orde van advocaten van het Hof van Beroep te Brussel
heeft in zijn vergadering van de 19¢ februari 1915, onder protest



tegen een zo krasse schending van de beginselen van het
volkenrecht, besloten, aan elke gevestigde of stagedoende advocaat
te verbieden om op enigerlei wijze, zelfs niet door het eenvoudig
opstellen van dagvaardingen, conclusies, memories of nota’s mee te
werken tot de uitoefening der bijzondere rechtsplegingen, ingesteld
door de verordeningen van de Duitse regering, van 3 februari 1915,
waardoor wijziging wordt gebracht in het decreet van 10
vendémiaire an IV en van 10 februari 1915, waardoor
scheidsgerechten worden ingesteld voor gedingen inzake huur.

De deken van de orde heeft bij schrijven van 22 februari 1915 dit
besluit ter kennis van het Duitse bestuur gebracht en dit in kennis
gesteld van de redenen en de strekking ervan.

De Belgische regering heeft de eer, deze nieuwe schendingen der
regels van het volkenrecht, door de overweldiger in Belgié bedreven,
onder de aandacht van de onzijdige staten te brengen.

Maandag 19 april 1915 — avondeditie
Belgische vluchtelingen.

Het Nederlandse Comité tot steun van Belgische en andere
slachtoffers schrijft ons:

Daar de provincie Zeeland in staat van beleg is verklaard, moeten alle
vluchtelingen deze provincie verlaten. Zeer veel beschaafde
vluchtelingen, die niet in de kampen thuishoren, zijn thans dakloos.

De afdeling huisvesting van ons comité doet daarom een beroep op
alle comités, in de verschillende plaatsen van ons land en



particulieren, die genegen zullen zijn tegen vergoeding deze
vluchtelingen een onderdak te geven.

Berlijn, 19 april. Officiéle mededeling uit het grote hoofdkwartier:

Ten zuidoosten van leper zijn de Engelsen uit het kleine gedeelte van
onze stellingen, dat zij nog bezet hielden, verdreven.

Met een krachtige aanval langs de spoorweg leper-Komen
beproefden zij gisteravond opnieuw de stelling op de hoogte in te
nemen. De aanval werd met zware verliezen gestuit.

De vlieger-luitenant Garros is bij Ingelmunster gedwongen te landen
en gevangen genomen.



